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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put posti¢i izvrsne rezultate.

Dobro dosli u Electrolux.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC (part number code - broj¢ana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

. UPOZORENUJE: Kuhanje na ploc¢i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

- OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

- UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

- Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanije jer
Ce se zagrijati.

. Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno CiScenje.

- Ako je staklokeramiCka/staklena povrsina napuknuta,
iskljuCite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. U slucaju
da je uredaj prikljuCen na napajanje izravno, putem
priklju€ne kutije, uklonite ili iskljuCite osigura¢ kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

- U slucaju pucanja stakla grijaée ploce:

- odmah iskljucite sve plamenike i elektri¢ni grijaci
element i izolirajte uredaj od napajanja,

- ne dodirujte povrSinu uredaja,

- nemojte koristiti ureda;.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- Na mjestima gdje je uredaj direktno priklju¢en na
elektricno napajanje, potreban je prekidac Ciji su svi
polovi izolirani razmakom izmedu kontakata. Mora se
jamciti potpuno iskopavanje u skladu s uvjetima
navedenima u kategoriji prenapona lll. Kabel
uzemljenja je izuzet iz ovoga.

- Kada provlacite elektricni kabel, pobrinite se da kabel
ne moze doci u direktni kontakt (na primjer koristeci
izolacijsku gipku cijev) s dijelovima koji mogu doseci
temperature vece za 50°C od sobne temperature.
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- UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze

uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

Uredaj je prikladan za sljedeca trzista:

2.1 Postavljanje

é UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba

smije postaviti ovaj uredaj.

é UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

« Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom

za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili

ispod prozora. Na taj nacin vruée

posude nece pasti s uredaja kada se

vrata ili prozor otvore.

« Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Moze se zagrijati dno uredaja.
Preporu¢amo da ispod uredaja

postavite nezapaljivu pregradnu plocu

kako biste sprijecili pristup dnu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

* Uredaj mora biti uzemljen.

» Prije obavljanja svih zahvata
provjerite je li uredaj iskljucen iz
elektriCne mreze.

* Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.

» Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanje
prikljucka.

» Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

» Pazite da se elektri¢ni kabeli ne
zapletu.

» Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

* Na kabelu koristite spojnice.

» Pazite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vruée posude kada prikljuCujete
uredaj u obliznje utiCnice.

* Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

» Pazite da ne oStetite utikac (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

» Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.
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Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti¢nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uticnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskap&anje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Spajanje na dovod plina

Sva spajanja na dovod plina treba
izvrsiti kvalificirana osoba.

Prije postavljanja provjerite jesu li
uvjeti lokalne distribucije (vrsta plina i
plinski pritisak) pogodni za
podeSavanje uredaja.

Provijerite kruzi li zrak oko uredaja.
Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plocici.

Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvlaci proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s
vazecim pravilima postavljanja.
Obratite pozornost na zahtjeve koji se
odnose na odgovarajuce
prozracivanje.

2.4 Koristite

UPOZORENUJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Polje kuhanja postavite na
"iskljuCeno" nakon svake uporabe.
Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanje stvari.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruce posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Nemoijte dopustiti da tekucéina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga Zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Upotrebljavajte samo stabilno posude
odgovarajuéeg oblika i promjera
veceg od plamenika.

Provijerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.



* Pripazite da se plamenik ne ugasi
kada brzo okrenete regulator iz
maksimalnog u minimalni polozaj.

« Koristite iskljucivo pribor isporucen s
uredajem.

* Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

* Upotreba plinskog kuhala dovodi do
stvaranje topline i vlage. U prostoriji u
kojoj je uredaj postavljen osigurajte
dobru ventilaciju.

* Ako intenzivno koristite uredaj tijekom
duljeg vremena, morate poboljSati
prozracivanje, na primjer otvaranjem
prozora ili jo$ ucinkovitijim
prozracivanjem, na primjer
poja¢avanjem mehanicke ventilacije
ako postoji.

« Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

* Ne dozvolite da kisele tekucine, na
primjer ocat, limunov sok ili sredstvo
za uklanjanje kamenca, dodu u
kontakt s ploéom za kuhanje. To
moze uzrokovati matirane mrlje.

» Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg
Celika nema utjecaj na performanse
uredaja.

2.5 Ciséenje i odrzavanje
UPOZORENJE!
S upravljacke ploc¢e nemojte
uklanjati tipke, dugmad ili
brtve. Voda bi mogla

prodrijeti unutar uredaja i
uzrokovati oStecenje.

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja plo€e za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.
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* Redovito Cistite uredaj kako se
povrSinski materijal ne bi oStetio.

» Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiScenja.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.

« Za CiSCenje uredaja ne Koristite
rasprsivanje vode i pare.

» Uredaj ocCistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

* Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Zainformacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja.

» Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Poravnajte vanjske cijevi za plin.

3.2 Prikljucak plina

UPOZORENJE!

Montazu, prikljucivanje i
odrzavanju opisane u tekstu
koji slijedi mora izvrsiti
kvalificirano osoblje u skladu
s vazec¢im standardima i
propisima.

Odaberite fiksne prikljucke ili koristite
savitljivu cijev od nehrdajuceg Celika u
skladu s vazecim propisima. Ako koristite
savitljive metalne cijevi, pazite da ne
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dodu u kontakt s pomi¢nim dijelovima ili
da nisu prignjeCene. Takoder pazite
prilikom povezivanja plo€e za kuhanje i
pecnice.

@

Provijerite je li tlak dovoda
plina u skladu s
preporucenim vrijednostima
za uredaj. Podesivi
prikljucak pricvrséen je za
rampu pomocéu matice s
navojem G 1/2". Dijelove
uvijte bez primjene sile,
namijestite prikljucak u
ispravhom smjeru pa sve
pritegnite.

>0

[
A Cc

A. Kraj osovine s maticom
B. Podloska isporu¢ena s uredajem
C. Koljeno isporu¢eno s uredajem

Ukapljeni plin

Upotrebljavajte gumeni drzac cijevi za
ukapljeni plin. Uvijek stavite brtvu. Zatim
prikljucite dovod plina.

Savitljiva cijev spremna je za upotrebu
kada:

* se ne moze zagrijati viSe od sobne
temperature ili 30 °C;

* nije dulja od 1500 mm;

* nema suzenja;

* nije podvrgnuta vliaénom ili torzionom
opterecenju;

* ne dodiruje ostre rubove ili kutove;

* se moze lako pregledati za provjeru
njezina stanja.

Kontrola stanja savitljive cijevi sastoji se

od sljedecih provjera:

» da nema pukotina, rezova, znakova
gorenja na oba kraja i po cijeloj duljini;

* materijal nije postao krut, ve¢ je
ispravne elastiCnosti;

+ obujmice za pricvr§éivanje nisu
zahrdale;

» rok trajanja nije istekao.

Ako primijetite jedan ili viSe nedostataka,
ne popravljajte crijevo, vec¢ ga zamijenite
novim.

UPOZORENJE!

Kad je postavljanje
zavr$eno, provijerite je li
brtvljenje svih prikljucaka
cijevi ispravno. Koristite
sapunicu, a ne plamen!

3.3 Zamjena sapnica

1. Skinite nosace posuda.

2. Skinite poklopce i krune s plamenika.

3. Klju¢em br. 7 uklonite mlaznice i
zamijenite ih onima koje su potrebne
za vrstu plina koji koristite (pogledajte
tablicu u poglavlju "Tehnicki podaci").

4. Ponovo sastavite dijelove obrnutim
redoslijedom.

5. Nazivnu plocicu zamijenite (nalazi se
pored cijevi dovoda plina) onom koja
odgovara novoj vrsti dovoda plina.
Plogica se nalazi u vredici
isporucenoj s uredajem.

Ako se tlak plina mijenja ili je vrijednost

drugacija od potrebne vrijednosti tlaka na

cijevi dovoda plina, prikljucite
odgovarajuci uredaj za podeSavanje
tlaka.

3.4 PodeSavanje minimalne
razine

Za podeSavanje minimalne razine
plamena plamenika:

1. Upalite plamenik.

2. Okrenite regulator u polozaj
najmanjeg plamena.

3. Skinite regulator .

4. Koristite tanki odvija¢, podesite
polozaj regulacijskog vijka (A).

A (i’@

S

S

5. Ako prelazite:



» s prirodnog plina G20 20 mbar na
ukapljeni plin, do kraja pritegnite
regulacijski vijak.

» s tekuceg na prirodni plin G20 20
mbar, odvijte regulacijski vijak za
priblizno 1/4 okreta.

UPOZORENJE!

Pazite da se plamenik ne
ugasi kada brzo okrenete
regulator iz maksimalnog u
minimalni polozaj.

3.5 Elektricni prikljucak

* Provjerite jesu li nazivni napon i vrsta
napajanja na natpisnoj plocici u
skladu s naponom i snagom lokalne
mreze.

* Ovaj uredaj opremljen je kabelom za
napajanje. On se treba isporuditi s
odgovaraju¢im utikacem koji moze
izdrzati optere¢enje navedeno na
natpisnoj plo€ici uredaja. Provjerite
jeste li utika¢ postavili u odgovarajuéu
uti¢nicu.

« Uvijek koristite pravilno ugradenu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog
udara.

» Osigurajte da se uti¢nici nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utikac¢ izvukli iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

* Ako se uredaj prikljuCuje s produznim
kabelom, adapterom ili viSestrukom
prikljuénicom, postoji opasnost od
pozara. Provjerite je li prikljuc¢ak
uzemljenja u skladu sa standardima i
propisima.

* Nemojte dopustiti da se kabel za
napajanje zagrije na temperaturu visu
od 90° C.

@ Obavezno prikljucite plavi
neutralni kabel na stezaljku
oznacenu slovom "N".

Smedi (ili crni) kabel faze
prikljucite na stezaljku sa
slovom "L". Kabel faze uvijek
mora biti prikljucen.

3.6 Spojni kabel

Za zamjenu prikljuénog kabela koristite
isklju¢ivo posebni kabel ili njegov

HRVATSKI

ekvivalent. Vrsta kabela je: HO3V2V2-F
T90.

Provijerite je li presjek kabela u skladu s
naponom i radnom temperaturom. Zuto-
zelena Zica uzemljenja mora biti otprilike
2 cm dulja od smede (ili crne) zice faze.

3.7 Sklop
1.

9
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A) isporucena brtva
B) isporu¢eni nosaci

OPREZ!
Uredaj postavite iskljucivo
na ravnu povrsinu.

3.8 Moguc¢nosti ugradnje

Ploca koja se postavlja ispod ploce za
kuhanje mora se lako uklanjati i
omogucavati jednostavan pristup u
slu€aju intervencije servisa.

Kuhinjski element s vratima

f i
min5mm !
(max 150 mm)!

60 mm

A. Ploca koja se moze ukloniti
B. Mijesto za prikljucke

Na kuhinjski element s pe¢nicom
Spajanje na elektricnu mrezu ploce za
kuhanje i pe¢nice mora se postaviti
odvojeno radi sigurnosnih razloga i radi
omogucavanja jednostavnog uklanjanja
pecnice iz kuhinjskog elementa.
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 Izgled povrsine za kuhanje

n a Brzi plamenik

| Pomoc¢ni plamenik

Polubrzi plamenik
Regulatori

(ONCHONO)

n

4.2 Regulator

Simbol Opis
Simbol Opis pid poloZaj za paljenje /
nema dovoda plina / po- (D maksimalni dovod plina
. loZaj iskljuc¢eno
Q minimalan dovod plina

5. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

C. Svjecica za paljenje
D. Termoelement

5.2 Paljenje plamenika

5.1 Pregled plamenika @ Uvijek upalite plamenik prije
stavljanja posuda.

2 A é UPOZORENJE!
Prilikom upotrebe otvorenog

plamena u kuhinji budite
jako pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u
slu€aju nepravilnog
koristenja plamena.

1. Regulator pritisnite i okrenite u
smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, u polozaj maksimalnog dovoda

plina (0).
2. Regulator drzite pritisnutim tocno ili
manje od 10 sekundi. Na ovaj se
) nacin omogucuje zagrijavanje
A. Poklopac plamenika termoelementa. Ako to ne uginite,
B. Kruna plamenika dovod plina ée se prekinuti.
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3. Nakon s§to se upali prilagodite
plamen.

@ Ako nakon nekoliko
poku$aja plamenik ne gori,
provijerite jesu li kruna i
poklopac u ispravhom
polozaju.

C UPOZORENJE!
Regulator ne drzite pritisnut

duze od 15 sekundi. Ako se
plamenik ne upali ni nakon
15 sekundi, otpustite
regulator, okrenite ga u
iskljuceni polozaj i pricekajte
barem 1 minutu prije
ponovnog poku$aja paljenja
plamenika.

C OPREZ!
Kada nema elektri¢cne

energije plamenik mozete
upaliti bez elektricnog
uredaja; u tom sluc¢aju
priblizite plameniku plamen,
okrenite odgovarajuci
regulator suprotno od smjera
kazaljke na satu do polozaja
maksimalnog dovoda plina i
pritisnite ga. Drzite regulator
pritisnutim 10 sekundi ili
krace kako biste omogucili
da se zagrije termoelement.

6. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Posude

OPREZ!

Ne koristite posude od
lijevanog zeljeza, glinene ili
kamene podloske za
posude, zemljeno posude
niti ploCe za rostiljanje ili
tost.

C UPOZORENJE!
Jednu posudu ne
postavljajte na dva
plamenika.

@ Ako se plamenik slu¢ajno
ugasio, regulator okrenite u
iskljuceni polozaj i pricekajte
barem 1 minutu prije
ponovnog pokus$aja paljenja
plamenika.

@ Uredaj za stvaranje iskri
automatski se ukljucuje kada
se prebacite na dovod
elektricne energije nakon
montiranja ili prekida
napajanja. To je normalno.

@ Plo¢a za kuhanje opremljena
je progresivnim ventilima.
Oni regulaciju plamena cine
preciznijom.

5.3 GaSenje plamenika

Za gaSenje plamena, okrenite tipku u
polozaj isklj. @.

UPOZORENJE!

Uvijek smanjite plamen ili ga
iskljucite prije skidanja
posuda s plamenika.

é UPOZORENJE!
Da biste sprijecili prolijevanje

i ozljede, na plamenik ne
stavljajte nestabilno ili
osteceno posude.

é OPREZ!
Pazite da dna posuda ne

stoje preblizu upravljacke
tipke jer u protivnom plamen
zagrijava upravljacku tipku.

é OPREZ!
Osigurajte da rucice posuda

nisu iznad prednjeg ruba
povrsine za kuhanje.



OPREZ!

Pazite da su posude
postavljene na sredinu
plamenika kako bi se
postigla maksimalna
stabilnost i manja potro$nja
plina.

é OPREZ!
Tekucéine prolivene tijekom

kuhanja mogu prouzrociti
pucanje stakla.

6.2 Promjeri posuda

Koristite isklju€ivo posude
promjera koji odgovara
dimenzijama plamenika.

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Opce informacije

Plo¢u za kuhanje o istite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo€e za kuhanje ne utjeCu na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
GiSc¢enje prikladno za povrsine ploce
za kuhanje.

UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte nozeve,
strugace ili sli¢no za CiS¢enje
povrsine stakla ili podrucja
izmedu ruba plamenika i
okvira (ako postoji).

Dijelove od nehrdajuceg Celika operite
vodom, a zatim ih osusite mekom
krpom.
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Plamenika Promjer posu-
da (mm)

Brzi 180 - 260

Polu-brzi 120 - 220

Pomoc¢no 80 - 180

7.2 Nosaci posuda

Nosaci posuda nisu otporni
na pranje u perilicama
posuda. Morate ih ruéno
prati.

Skinite nosace posuda kako biste
lakSe odistili plo€u za kuhanje.

@ Prilikom postavljanja

nosaca budite vrlo
oprezni kako biste
sprijecili oStecenje ploce
za kuhanje.

2. Obloge od emajla ponekad imaju

ostre rubove i zato pazite kada
nosace posuda ruéno perete i susite.
Ako je potrebno, uklonite tvrdokorne
mrlje pastom za CiSéenje.

Nakon §to o istite nosaCe posuda
provjerite jeste li ih postavili u
ispravan polozaj.

Za ispravan rad plamenika osigurajte
da su krakovi nosaca posuda
poravnati sa srediStem plamenika.
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7.3 Uklanjanje nosaca posuda

Kako bi se drzaci posuda zadrzali u
ispravnom polozZaju, opremljeni su
metalnim zaticima postavljenim na
straznjoj strani ploce za kuhanje. Radi
lakSeg CiS¢enja, nosaci posuda mogu se
skinuti s ploCe za kuhanje. Podizite
nosace posuda drzedi ih u horizontalnom
polozaju kao $to je prikazano na slici.

@ Nemojte podizati nosace
posuda pod kutom jer bi to
opteretilo metalne zatike. To
moze ostetiti zatike i
uzrokovati njihov lom.

Oblik nosaca posuda i koli¢ina plamenika
mogu biti drukgiji na drugim modelima
uredaja.

7.4 Ciséenje plo¢e za kuhanje

« Odmah uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa
Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati ostecenja ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine.

« Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon €iS¢enja plocu za kuhanje
obriSite mekom krpom.

* Emajlirane dijelove, poklopce i krune
operite u toploj vodi sa sapunicom te
ih pazljivo osusite prije no sto ih
vratite natrag.

7.5 Ciséenje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem
keramicCke svjecice za paljenje i metalne
elektrode. Te dijelove odrzavajte
posebno Cistima kako bi se sprijecile
poteskoce prilikom paljenja i
provjeravajte da rupice na kruni
plamenika nisu zacepljene.

7.6 Periodi¢no odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg
ovlastenog servisa provjeru stanja
plinske cijevi i regulatora tlaka, ako su
postavljeni.



UPOZORENJE!

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Sto udiniti ako ...
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Kad pokusate aktivirati ge-
nerator iskre, ne stvara se
iskra.

Plo¢a za kuhanje nije pri-
klju¢ena na mrezno napa-
janje ili nije pravilno priklju-
éena.

Provjerite je li plo¢a za ku-
hanje ispravno priklju¢ena
na mrezno napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriCaru.

Poklopac i kruna plameni-
ka nepravilno su postavlje-
ni.

Pravilno postavite poklo-
pac i krunu plamenika.

Plamen se gasi odmah na-
kon paljenja.

Termoelement nije dovolj-
no zagrijan.

Nakon $to se plamen upali,
regulator drzite pritisnutim
do 10 sekundi.

Plameni prsten je neujed-
nacen.

Kruna plamenika blokirana
je ostacima hrane.

Osigurajte da ubrizgivac ni-
je zaCepljen i da je kruna
plamenika Gista.

8.2 Ako ne mozete naci

rieSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili

servisera ili dobavljaca nece biti

besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
roka. Upute o sluzbi za kupce i

ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocCice. Budite
sigurni da ste plo€om za rukovanje
rukovali na ispravan nacin. Ako niste, rad

jamstvenim uvjetima nalaze se u u
jamstvenoj knjizici.
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8.3 Naljepnice u vredici s
priborom

Samoljepive naljepnice nalijepite kao $to
je prikazano dolje:

A B c
- | | ;
MOD. ! MOD. ! 0D, e
PROD.NO. PROD.NO. c 6 0049 ;’EQR‘-SQ IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X -

A. Nalijepite na jamstveni list i poSaljite C. Nalijepite na knjizicu s uputama.
ovaj dio (ako je primjenjivo).

B. Nalijepite na jamstveni list i saCuvajte
ovaj dio (ako je primjenjivo).

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Dimenzije plo¢e za kuhanje

Sirina 590 mm

Dubina 520 mm

9.2 Promjeri premosnica

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
Brzo 52
Polu-brzi 35

Pomoc¢no 28




HRVATSKI 17

9.3 Ostali tehnic¢ki podaci

Izvor plina: G20 (2H) 20 mbar 7,95 kW
UKUPNA

SNAGA: Zamjena pli- G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h
na:

Elektricno na- 220-240 V ~ 50-60 Hz

pajanje:
Kategorija ure- 112H3B/P
daja: I12H (LV)

Spajanje plina: G 1/2"

Klasa uredaja: 3

9.4 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbar

PLAMENIK NORMALNA SNA- MINIMALNA SNA- OZNAKA MLAZNI-
GA kW GA kW CE

Brzo 2,95 0,75 119°

Polu-brzi 2,0 0,6 96x

Pomocno 1,0 0,33 70

9.5 Plinski plamenici za propan-butan plin (LPG) G30/G31 30/30
mbar

PLAMENIK NORMALNA  MINIMALNA OZNAKA NAZIVNI PROTOK
SNAGA kW SNAGA kW  MLAZNICE PLINA g/h

Brzo 2,8 0,95 86 204

Polu-brzi 1,9 0,6 71 138

Pomoc¢no 1,0 0,33 50 73

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela KGG6426K
Vrsta ploCe za kuhanje Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj plinskih plamenika 4
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Lijevi strazniji - brzi 54.9%
Energetska ucinkovitost po plin-  Desni straznji - polu-brzi 57.6%
skom plameniku
(EE gas burner) Lijevi prednji - pomo¢ni nije primjenjivo
Desni predniji - polubrzi 57.6%
Energetska ucinkovitost plinske 56.7%

ploc¢e za kuhanje
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Kuéanski uredaji za kuhanje s izgaranjem plina - Dio 2-1 : Racionalna
uporaba energije - Opéenito

10.2 Usteda energije

Prije uporabe, provjerite da su plamenici i nosaci posuda ispravno postavljeni.
Koristite iskljuCivo posude promjera koji odgovara dimenzijama plamenika.
Centrirajte posudu na plamenik.

Kad zagrijavate vodu, koristite samo koli¢inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite poklopcem.

Kada tekuéina zapocne klju¢ati, smanijite plamen kako bi tekuéina lagano kljucala.
Ako je moguce, koristite ekspres lonac. Pogledajte njegov korisnicki priru¢nik.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\l) simbolom - ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoliSa i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
data cand il folositi.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@® Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu véarsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca

un incendiu. 5

- Nuincercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu

o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie

supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

Si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,

deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata,

opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de

alimentare. In cazul in care aparatul este conectat

direct la sursa de alimentare folosind cutia de

conexiuni, scoateti siguranta pentru a deconecta

aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,

contactati Centrul de service autorizat.

. In cazul in care se sparge sticla pI|te|

- opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele
electrice de incalzire si deconectati aparatul de la
sursa de curent,

- nu atingeti suprafata aparatului,

- nu utilizati aparatul.

. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service

autorizat sau de persoane cu o calificare calificare

similara pentru a se evita pericolul.

- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,

este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la

toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata

deconectarea completa in conformitate cu conditiile

specificate de categoria Ill pentru supratensiune.
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Cablul de legare la masa este exclus de la aceste

prevederi.

Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-
va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat

temperatura camerei.

AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor
piete:

2.1 Instalarea
C AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

C AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele tiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti

de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.
Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)



slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incélcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clemé& pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.
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2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Tnainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu
gaz se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Acordati o deosebita
atentie aspectelor referitoare la
ventilatia adecvata.

2.4 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
Si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie
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Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de
comanda.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim in cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,

de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

Nu curéatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.



2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalérii plitei, notati informatiile

de mai jos aflate pe placuta cu date

tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla

pe partea inferioara a plitei.

Model ...
Numarul produsului
(PNC) oo

Numarul de
SEri€ .oooieeeeeeieieeeeeei

3.2 Racordul la gaz

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea
sa nu intre In contact cu partile mobile si
sa nu fie strivite. De asemenea,
procedati cu atentie cand plita este
montata impreuna cu un cuptor.

ROMANA 25

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

+ Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Turtiti tevile externe de gaz.

@ Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa

respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.

i

|
A C

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

Gaz lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;
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+ poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor

aspecte:

* sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme

de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

+ materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;

» colierele sa nu fie ruginite;

+ sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati
teava, ci inlocuiti-o.

C AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corecta a
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat

(consultati tabelul din capitolul "Date

Tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Inlocuiti placuta cu datele tehnice

(aflata 14nga teava de alimentare cu

gaz) cu cea corespunzatoare noului
tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.
Daca presiunea gazului este variabila
sau diferita de presiunea necesara,
trebuie montat un regulator de presiune

corespunzator pe teava de alimentare cu

gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.
2. Rotiti butonul pe pozitia de minim.
3. Scoateti butonul .

4. Cu o surubelnita subtire, reglati

pozitia surubului de bypass (A).

A (i,@

S

S
~———

5. Daca se trece:

» de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), strAngeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura.

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

3.5 Conexiunea electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cabilul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca priza poate fi
accesata dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la



masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

* Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.

@ Asigurati-va ca ati conectat
cablul albastru neutru la

borna marcata cu litera ,N”.
Conectati cablul maro (sau
negru) de faza la borna
marcata cu litera ,L”. Cablul
de faza trebuie mentinut
conectat permanent.

3.6 Cablu electric de legatura
intre unitati

Pentru a inlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

3.7 Asamblarea

1.
@%g ,
t t
2.
«gi

ROMANA

.

A) garnitura de etansare furnizata
B) bride furnizate

27
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C ATENTIE!
Instalati aparatul doar pe un

blat de lucru cu suprafata
plata.

3.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu
usa

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Configuratia plitei de gatit

nBE B

<_60 mm

o
min5mm !
(max 150 mm):H

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se
instaleaza separat de cea a cuptorului
din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.

Arzator rapid

Arzator auxiliar
Arzator semi-rapid
Butoane de comanda



4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere
fara alimentare cu gaz /
. pozitie oprit
pxd pozitie aprindere / ali-
m mentare maxima cu gaz

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Prezentarea arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowp

5.2 Aprinderea arzatorului

@ Aprindeti intotdeauna
arzatorul inainte de a pune
vase pe acesta.

é AVERTISMENT!
Procedati cu atentie atunci

cand utilizati flacara
deschisa n bucatarie.
Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate n
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.
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Simbol Descriere
(D alimentare minima cu
gaz
1. Apasati si rotiti butonul de comanda

3.

n sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (ﬁ).

Tineti apasat butonul de comanda
timp de maxim 10 secunde. Astfel se
permite incalzirea termocuplului. in
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@ n cazul in care, dupa cateva

incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si
capacului arzatorului.

C AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul
de comanda, rotiti-l pe
pozitia oprit si incercati sa
aprindeti din nou arzatorul
dupa ce a trecut cel putin 1
minut.
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A

@

6. INFORMATII SI SFATURI

ATENTIE!

in lipsa curentului electric,
puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; in acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim
si apasati-l. Mentineti
apasat butonul timp de
maxim 10 secunde pentru a
permite incalzirea
termocuplului.

Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupa cel putin
1 minut.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

A
A

AN

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
vase din lut sau argila,
farfurii pentru gratar sau
toaster.

AVERTISMENT!
Nu asezati acelasi vas pe
doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

ATENTIE!

Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau prea
aproape de butonul de
comanda. Tn caz contrar,
flacara incalzeste butonul de
comanda.

@ Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

@ Plita este furnizata cu
supape progresive. Acestea
fac mai exacta reglarea
nivelului flacarii.

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

AVERTISMENT!
Micsorati intotdeauna
flacara sau opriti-o inainte
de alua vasele de pe
arzator.

é ATENTIE!
Nu puneti toartele vasului

deasupra marginii frontale a
plitei de gatit.

é ATENTIE!
Puneti vasele in pozitie

centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

é ATENTIE!
Lichidele varsate in timpul

gatitului pot cauza spargerea
sticlei.

6.2 Diametre pentru vase

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu
dimensiunile arzatoarelor.

Arzator Diametrul va-
selor (mm)
Rapid 180 - 260
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Arzator Diametrul va- Arzator Diametrul va-
selor (mm) selor (mm)
Semi-rapid 120 - 220 Auxiliar 80 - 180

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

« Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, razuitoare
sau instrumente
asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau
zonele de pe marginile
arzatoarelor si cadru (daca
este cazul).

» Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

7.2 Suporturile pentru vase

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea in masina
de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

1. Pentru a curata cu usurinta plita,
scoateti suporturile pentru vase.

@ Pentru a preveni
deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu
atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

2. Stratul de email are in unele locuri
muchii dure. Procedati cu atentie

atunci cand spélati de méana si uscati
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, puneti-le pe acestea in pozitiile
corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase sunt aliniate
cu centrul arzatorului.

7.3 Scoaterea suporturilor tavii

Pentru a mentine suporturile tavii in
pozitie corecte, acestea sunt fixate pe
stifturile de metal montate in partea din
spate a plitei. Pentru o curatare mai
usoara, suporturile tavii pot fi scoase de
pe plita. Ridicati suporturile pentru vase,
pastrandu-le in pozitie orizontala indicata
n imagine.

@ Nu ridicati suporturile tavii in
unghi, deoarece acest lucru
duce la tensionarea stifturilor
de metal. Astfel, stifturile se
pot deteriora si chiar rupe.
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Forma suporturilor tavii si numarul de
arzatoare poate diferi la alte modele ale
aparatului.

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

7.4 Curatarea plitei

+ TInlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

» Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu
apa calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

7.5 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.6 Intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de
functionare a tevii de alimentare cu gaz
si a regulatorului de presiune, daca este
montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei
atunci cand incercati sa
activati generatorul de
scantei.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la sursa
de curent.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii. Da-
ca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Capacul si coroana arzato-
rului sunt pozitionate inco-
rect.

Asezati corect capacul si
coroana arzatorului.

Flacara se stinge imediat
dupa aprindere.

Termocuplul nu se incal-
zeste suficient.

Dupa aprinderea flacarii,
tineti apasat butonul de
comanda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-
form.

Coroana arzatorului este
blocata cu resturi de ali-
mente.

Verificati daca injectorul
principal nu este blocat si
coroana arzatorului este
curata.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.

centrul de service sau a comerciantului,

chiar si in perioada de garantie.

Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat
plita corect. n caz contrar, trebuie sa
platiti interventia tehnicianului de la

Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.
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8.3 Etichete furnizate impreuna
cu punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform

indicatiilor de mai jos:

A B c
- | | ;
MOD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» IP20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL

.<-

MODEL

.

X%

X%

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.

trimiteti acest exemplar (daca

exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si

pastrati acest exemplar (daca

exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime

590 mm

Adancime

520 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Rapid 52
Semi-rapid 35
Auxiliar 28




9.3 Alte date tehnice

ROMANA 35

Gazinitial: G20 (2H) 20 mbar 7,95 kW

PUTERE TO-

TALA: Gaz de G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h
schimb:

Alimentare 220-240 V ~ 50-60 Hz

electrica:

Categoria apa- [12H3B/P

ratului: 12H (LV)

Racordul la G 1/2"

gaz:

Clasa aparatu- 3
lui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20

mbar

ARZATOR PUTERE NORMA- PUTERE MINIMA  MARCAJ INJEC-
LA IN kW IN kW TOR

Rapid 2,95 0,75 119°

Semi-rapid 2,0 0,6 96x

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE PUTERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALAIN NIMAIN kW JECTOR PENTRU GAZ g/h
kW

Rapid 2,8 0,95 86 204

Semi-rapid 1,9 0,6 71 138

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului

KGG6426K

Tipul plitei

Plita incorporata

Numarul de arzatoare cu gaz

4
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Stanga spate - Rapid 54.9%

Eficienta energetica pentru fieca- Dreapta spate - Semi-rapid 57.6%
re arzator cu gaz

(EE gas burner) Stanga fata - Auxiliar nu este aplicabil
Dreapta fata - Semi-rapid 57.6%

Eficienta energetica pentru plita 56.7%

cu gaz

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

« Tnainte de utilizare, asigurati-va c& arzatoarele si suporturile de tava sunt montate

corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc

mic.

» Daca este posibil, folositi o oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/:>. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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MNCITMMO HA BAC

XBana wro cte kynunu Electrolux ypehaj. N3abpanu cte nponssos koju ca cobom
OOHOCM [eleHnje CTPYYHOr paga u nHoeauuja. FeHunjanaH je, eneraHtaH u
ocmuLLrbeH umajyhu y Buay Bawe notpebe. byauTe yBepenu aa hete npu
cBakom kopuiihery AOBUTK N3BaHPeAHe pe3ynTaTe.

Ho6po gownu y Electrolux.

MoceTute Haw cajT aa:

G [MpubaBuTe caeeTe 3a kopuwwhekre, GpoLlype 1 nHhopmaLmje 3a pellaBare
@ npobnema, cepBuc 1 Nonpasky:

www.electrolux.com/support

Peructpyjte npoussop paau 6orbe ycnyre:
@ www.registerelectrolux.com

KynuTte npnbop, noTpoLuHn MaTtepujan n opurnHanHe pesepsHe Aenose 3a
’% cBOj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

KOPUCHWYKA MNMOAPLLUKA N CEPBNC

YBEK KOPUCTUTE OPUTMHANHE pe3epBHE OENOBE.

Kapa koHTakTupaTte oBnawheHn cepBUCHM LieHTap, BOAMTE pavyHa aa kog cebe
umaTte cnegehe nogatke: Mogen, 6poj npounssoaa, cepujcku 6poj.

Moaaum mMory aa ce NpoHahy Ha NoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTkama.

VAN Ynosopere/onpes — nHopmauumje o 6e3dbegHocTn
® Onwre WHpopmauumje n caseTn
MHdopmaLmje o XMBOTHOj CpeanHn

3appkaHo NpaBo U3MeHa.

1. A BESBBEAHOCHE NH®OPMALWNJE

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhena ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNOXeHo ynyTcTBo. [ponssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uIo Kakee noeBpeae unu WTeTe Koje cy
pesynTtaT HeMcnpaBHe MHCTanauyunje unu ynotpebe.
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YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM u
npucTynayHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwhemse.

1.1 be3beaHocT geue n oceTrbMBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8
rogmHa n ocobe ca cCMateHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHnMM cnocobHocTuma, kao ocobe kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHe, YKOSTMKO UM ce
o06e3bean Hag3op unu UM ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3begaH HauYMH N YKOINUKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- [euy y3pacTta og 3 oo 8 rognHa n ocobe ca Beoma
BEOMa LUMPOKUM U CITOXXEHUM MHBanManTeTom Tpeba
yOarsUTh YKOSIMKO HUCY NOA HENPEKUOHUM HaZA30pOM.

- Oeuy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaarutn YKONMKO
HWCY NoA HENPEeKNOHUM Haa30pPOM.

- Hewmojte ga nossonute geun na ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte cBy ambanaxy garbe o4 geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

- lNocTtapajte ce ga geua n kyhHu reydumuym He 6yay
6nn3sy ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHu aenosu cy Bpenu.

- Ako oBaj anapat nma ypehaj 3a 6e3begHocCT ageue,
nctm 6u Tpebano ga 6yae akTusmpaH.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTte mepe 6e3begHOCTU

- YINOS3OPEHSE: Ypehaj u herosu gocTyrnHu 4enosu
mory 6uTtun Bpenu Tokom kopuwhera. Tpeba 6utn
NaXXrbnB Kako 6u ce nsberno goampuBame rpejHux
eremeHara.

- Ypehajem HemojTe ynpasrbaTy noMmohy crosballHer
TajMepa unu 3acebHor cuctema garsMHCKor
ynpaBrbaba.

- YINO3OPEHSE: OnacHo je ocTtaBbat xpaHy Ha
rpejHoj Nno4Yn ga ce NpPXmn Ha Macty unu ysey 6es
Haa3opa, jep MoXe John 0o noxapa.
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HWKAIA He nokywagsajTe Aa noxap yracute BogOM,
Beh Hajnpe uckreyuute ypehaj a 3atum npekpujte
nnameH, HNp. noknonuem unu hebetom.

OrlMPES: MNpouec kyBaka Mopa faa ce Hagrneaa.

KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa

HenpeKknaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT of noxapa: Hemojte

ognaraTtv npegMmeTe Ha MoBpLUMHE 3a KyBakbe.

MpeaomeTe o meTana, NONYyT HOXEBA, BUIbYLLKW,

Kallmka u noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy

MOBPLUUHY jep MOry nocTtaTtu Bperu.

HemojTe KopucTuTn napodncray 3a Ynwheme

ypehaja.

YKONUKO CTakeHo kepaMmyka noBpLUMHa / CTakneHa

NnoBpLUMHA HanykHe, UCKIbyunTe ypehaj n ussagurte

kabn 3a Hanajake 13 augHe yTudHuue. Y cnyvajy ga

je ypehaj npukrbydeH Ha Mpexy AUPEKTHO NPeKo
pa3BOAHe KyTuje, nssagute ocurypad ga bucre

NckIbyunnn ypehaj ns Hanajara Y oba cnyvaja,

obpaTtuTe ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LEHTPY.

Y cnyyajy noma crakrieHe nnove:

- OAMax UCKIby4nTe CBE FOPUOHMKE N CBaKU
eneKTPUYHN rPejHN enieMeHT U UCKIbyunTe ypehaj
n3 cTpyje.

- HeMOjTe aoavpueaT NOBPLUMHY ypehaja.

HeMojTe KopnCTUTH ypehaj.

yKOJ‘IVIKO je kabn owTeheH, Mmopa ra 3aMeHUTK

npounssohay, oBnawheHn cepsuc, NnNu nuua CranyHuX

KBanudukalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.

- AKo ce ypehaj OnpeKkTHO NpuKrbyYyje y CTpyjy,

HEeOrnXo4HO je A4a NOCTOojU U30MaunoHn Npekaay ca

pa3makom n3mehy KoHTakarta. [oTnyHO nckrbyunBame

y CKnagy ca ycnosuma gednHUCaHMM 3a npejaku

HanoH kaTeropuje Il je o6aBe3Ho. OBO ce He ogHOCK

Ha kKabn 3a ysemrbemne.

Kaga cnpoBoaute kabn 3a Hanajakwe, nocTapajte ce

Aa He fonasuv y aupektaH goaup (Ha npumep,

ynotpebute nsonaymMoHm oMmoTay) ca genosBuma Koju
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2. BESBEHOCHA YMNYTCTBA

OBaj ypehaj je norogaH 3a cnegeha
TpXULWTA:

2.1 NHcTannpare

www.electrolux.com

AOCTUXY TemnepaTypy 3a 50 °C suwy og cobHe

Temneparype.

YINO3OPEHE: Kopuctute camo WTUTHKKE 3a Noyy

3a KyBar€ gu3ajHupaHe of cTpaHe npomssohavda
ypehaja 3a KyBake UNun OHe KOojy Cy oA CTpaHe
npounasohaya ypehaja y ynytcTBuma 3a ynotpeoby
HaBeLEeHW Kao NOroAHN Unn WTUTHUKE 3a MroYy 3a
KyBaH-€ KOju Cy MHKOpnopupaHu y ypehajy.
Kopuwhehe Heoarosapajyhmx WTUTHUKA 3a NioYy 3a
KyBak-€ MOXe n3a3BaTu Hecpehe.

C YNO3OPEHE!
Camo kBanugwukoBaHa
ocoba Moxe Aa MHcTanupa
oBaj ypehaj.

YMNO30OPEHE!
/ A \ Pusuk on nospeae nnm

owTehena ypehaja.

*  YKNOHWUTE KOMMMNETHY ambanaxy.
* HewmojTte ga nHctanupate nnm

KopucTtuTte owwTeheH ypenaj.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a

MOHTMpaH€e Koje cTe gobunu y3
ypehaj.

* HeonxogHo je npuapxaesaTtn ce

MUHMMAanHOr pacTojakba o4 ApYyrux
ypehaja n KyxmHCckux enemeHaTa.

* YBek BOAUTE payyHa NpuUIiMKom

nomepatra ypehaja 3ato WTo je
Texak. YBeK KopUcTuTe 3allTUTHe
pyKaBuLe 1 3aTBOpeHy o0yhy.
3anTujTe ncevyeHe noBpLUMHE
3anTUBHMM MaTtepujanom ga bucte
cnpeyvnu ga snara gosege Ao
HabpeknuHa.

3awTnTuTe Ooky CTpaHy ypehaja og
nape u Bnare.

Hewmojte moHTUpaTtu ypehaj nopea
Bparta unu ucnog nposopa. Osum ce
crnpevasa fa Bpeno nocyhe 3a

KyBak-€e nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpPE BpaTa Unu npo3op.

Ako ce ypehaj MoHTMpa nsHag roka
BOAWTE payvyHa Aa npocTtop, u3mMeny
power gena ypehaja n ropke dmoke,
Oyae [oBOIbaH 3a LypkKynauujy
Basayxa.

[Ho ypehaja moxe ga ce 3arpeje.
Bogute payvyHa ga ucnog ypehaja
nocTtaBuTe Hesanarbusy Tabny kako
OO Aeo He 6u rpejao.

2.2 MNpukrbyumBamke cTpyje

YNO3O0OPEHE!
Pusunk og noxapa v cTpyjHor
yaapa.

CBa npukrbyumBama cTpyje Tpeba ga
obaBu KBannukoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yane y3emroeH.

Mpe n3Bohera 6uno kakaBmx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
o6aBe3Ho u3BaguTe U3 3naHe
yTUYHULE.

YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha
NAoOYNLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KoMnaTnounHm ca
oprosapajyhum napametpuma
eNieKTpUYHe Mpexe 3a Hanajame.
[Mposepute aa nu je ypehaj npaBunHo
WHCTanupaH. Jlowe npuyBpLwheH nnm
Heogrosapajyhu kabn nnu ytukay
(ako ra nma) moxxe Npoy3poKoBaTh
nperpeBarkbe eneKkTpuyHor
NpUKIbYYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyHm
Kabn 3a Hanajawe.



He no3BonuTe Aa ce enekTpuyHmn
kabn 3aneTrea.

[MpoBepute fa nu je MHCTanMpaHa
3alTUTa o4 CTpyjHOr yaapa.
YnoTpebute kabn ca cTe3arbkom ca
pacTtepeherem Ha ByYYy.

Kaga ypehaj npukmbyvyjete Ha
06NMXKHY 3UAHY YTUYHULY BOAUTE
payvyHa fa kabn 3a Hanajakbe unm
yTuKay (ako ra uma) He gohy y poaup
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca

BULLIE YTUYHULA U NPOAYXHE kaGrnose.

[MpoBepute fa HUCTE oWTEeTUNN
yTuKay 3a Hanajake (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTe ce
Hawem osnawheHoM CepBUCHOM
LEHTPY UNW enexkTpuyapy paam
3ameHe owwiTeheHor kabna 3a
Hanajake.

3awTnTa og yaapa genosa nog
HaMnoHOM 1 U30M1I0BaHNX Aenosa Mopa
Aa ce NpUYBPCTY Tako Aa He Moxe Aa
ce yknoHu 6e3 anaTa.

Mpuvkrby4nTe rnaBHu kabn 3a
Hanajake Ha 31AgHY YyTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4vy HaKoH MHCTanauuje.

AKo je 3ugHa yTu4HuLa nabaea,
HEMOjTe a NPUKIbyYyjeTe MPeXHU
yTuKau.

He ByuwuTe kabn 3a Hanajake Kako
bucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKay u3 yTuyHuue.

KopuctuTe camo ncnpasHe pactaBHe
npekvpaye: 3aWwTuUTHe Npekugade,
ocurypade (ocurypade ca HaBsojem
Tpeba CKMHYTU ca Hocaua),
ayTomaTcKke 3allTUTHE npekngaye un
KOHTaKTope.

Y eneKkTpuyHoj MHcTanauuju mopa
nocTojatn pacTaBHW Npeknaay Koju
BaM omoryhaBa fa UCKIbyunTe cBe
¢ase Hanajara ypehaja. LnpuHa
KOHTaKTHOr OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekmMgayy mopa U3HOCUTU HajMake
3 MM.
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Mpe nHcTanauwje, ysepuTe ce ga cy
yCrnoBw nokanHe auctpubyumje
(npvpopga raca n npuTKcak raca) u
npunarohasara ypehaja
KOMNaTUOUIHW.

MocTapajte ce aa oko ypehaja
nocToju CTpyjake Basayxa.
MHdopmaLmje o goBoay raca Hanase
Ce Ha NMoYnLmM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama.

OBaj ypehaj Huje noBe3aH Ha ypehaj
LUTO 13a3nBa nsbauveare Npon3Boaa
caropeBatba. MocTapajte ce aa
ypehaj 6yne nosesaH y cknagy ca
BaXXeNUM MHCTanauMoHum
nponucuma. ObpatuTe naxkwy Ha
3axTeBe KOju ce TUYY afiekBaTHe
BeHTUNayuje.

2.4 Ynotpeba

YNO3O0OPEHE!

MocToju pusunk og nospeae,
OMeKOoTWHa 1 CTPYjHOr
yaapa.

YKNoHWTe CBO NakoBake, HanenHuue
1 3aWTUTHY cbonujy (ako je uma) npe
npeor kopuwheksa.

KopucTtute oBaj ypehaj y
OoMahuHCTBY.

Hewmojte aa mewate cneyudukaumjy
oBor ypehaja.

MNMoBeauTe payyHa Aa oTBOPU 3a
BEHTUNALMjy HUCY 3anyLUeHu.

He ocTaBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

MogecuTe 30HYy 3a KyBahe Ha
LMCKIbYYEHO" HaKOH cBake ynoTpebe.
HewmojTte ctaBmbatu npmbop 3a jeno
WK NOKNOoMLe LWepnu Ha 30He 3a
KyBare. OHM MOry nocratu Bpenu.
HewmojTte pykoBaTu ypehajem kaga cy
BaM MOKPE pyKe WUNnn Kaja je oH 'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

Hewmojte kopuctutu ypehaj kao pagHy
MOBPLLMHY MNK NPOCTOp 3a
oanarawe.

Kapa craBuTe xpaHy y Bpyhe yrbe,
MOXe Aa npcHe.

YNO3OPEHSE!

2.3 MNpukrby4mBare Ha rac Puauk oa noxapa u

ekcnnosnje
» Caa npukrbyunBama raca tpeba ga I

obaBu kBanudmrkoaHa ocoba. « MacTu 1 yrbe kapa ce sarpejy Mory

Oa ocnobopae 3anarbmBa ncnapema.
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[pxnTe nnameHoBe Unu 3arpejaHe
npeameTe farbe o4 MacTu 1 yrba
Kaga KyBaTe ca tMma.

Vcnapema koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory aa 13a3oBy
CMOHTaHO caropeBakse.
YnoTpebrbeHo yrbe, Koje MoXe aa
cagpXu octaTke xpaHe, Moxe
n3assatu noxap npu HNUXoj
TemnepaTypu 3a Pas3nuKy of yrba koje
Ce KOPMCTW NO NPBK NyT.

3anar-vBe matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbHe 3anarbsuBUM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

YMO30PEHE!
MocToju pusnk oa
owTehewa ypehaja.

Hewmojte ctaBrbatn Bpyhe nocyhe 3a
KyBahe Ha KomaHaHy Tabny.

HemojTe [o3BONMTK Aa TEYHOCT y
nocyhy 3a kyBare NMpoBpK A0 Kpaja.
Masute ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBak€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MIl0Ye.

HewmojTe ykrbyumBaTi 30He 3a KyBare
YKOIUKO je nocyhe npasHo unu ra
Hema.

He craBrmajte anymuHujymcky donujy
Ha ypehaj.

[Mocyhe 3a kyBake HanpaBbEHO Of
nuBeHor reoxna, nuBeHor
anyMuHujyma unum ca owteheHum
[OOHVM NoBpLUMHaMa Mory aa
Hanpase orpeboTuHe Ha cTakny/
cTaknokepamuuu. YBek nogurHute
OBe npegmeTe kaga Tpeba aa ux
rnomepaTe Mo NOBPLUNHU 33 KyBah€.
Kopuctute nckrbyunso ctabunHo
nocyhe 3a kyBawe ogrosapajyher
obnuka n npeyHrka seher og
OVMeH3Mnja roproHuKa.

[MocTtapajte ce ga nocyhe 3a KyBare
NocTaBuTE Ha CpeauHy ropuoHmKa.
Boaute payyHa Aa ce nnameH He
racu kaga 6p3o okpeheTe KOMaHAHO
AyrMe u3 noroxaja makcuMmyma Ha
nonoxaj MMHUMyma.

KopuctuTe nckrbyunBo npnbop Koju je
ucnopyyeH ca ypehajem.

Hewmojte aa nHctanupate avdysop
nnameHa Ha ropuvoHWK.

Ynotpeba ypehaja 3a kyBare Ha rac
he y npocTopuju Npom3BecTy TONMOTY
n BrnaxxHocTt. O6e3beanTe fobpy

NPOBETPEHOCT NPOCTOpWje Yy KOjoj je
ypehaj nHctanupaH.

TokoM nNpoay»KeHOr UHTEH3NBHOT
Kopuwhera ypehaja moxe ce
nojasutu notpeba 3a gogaTHUM
npoBeTpaBak-eM, Ha Npumep
oTBapakeM nposopa, uUnm 3a
edrKaCHNjUM HaYNHOM
npoBeTpaBawa, Ha npumep
nosehamwem jaymHe MmexaHuykor
npoBeTpaBaksa, YKONMKO MOCTOjM.
Ogaj ypehaj je HamereH camo 3a
KyBak€e. HemojTe ra kopuctutn y
Apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpeBarse npocTopuje.

MasnTe Aa kncene Te4HOCTH, Ha
npumep, cuphe, NMMyHOB COK UMK
CpeacTBO 3a yKknarare kaMmeHua He
A0NY Y KOHTaKT ca nnoyom 3a
KyBame. To MOXe Aa Hanpasu maT
dneke.

l'y6utak 6oje Ha emajnmpanum
noBpLUMHama unn Hephajyhem yenuky
He yTnye Ha cam pag ypehaja.

2.5 Hera v ynwheme

YNO3OPEHE!

Hewmojte ckvpaTtu gyrmag,
KOMaHAHy gyrmag vnm
TacTtepe ca KoMaHaHe
Tabne. Boga moxe ga
npoape yHytap ypehaja u
npoy3pokyje owTtehewe.

PepnoBHo unctute ypehaj ga bucre
cnpeynnu nponagake NoBpPLUNHCKOT
mMaTepujana.

Mpe unwhera geaktnsupajte ypehaj
1 NycTuTe Aa ce oxnaau.

OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja
Of} eNeKTPUYHOr Hanajawa npe
noyeTka npoueca oapxasaka.
Hewmojte aa kopuctuTe mnas Boge
unun napy 3a yiwhewe ypehaja.
Ypehaj unctnte BnaxxHom, MeKom
Kpnom. Y Ty CBpXy KOpUCTUTE Camo
HeyTparnHe geTteplieHTe. Hemojte Aa
Kopuctute 6uno kakee abpasmBHe
npou3esoge, abpasueHe jactyunhe 3a
yuwhekre, pactTBapaye unm metanHe
npegmere.

He nepuTe ropmoHuke y MalunHu 3a
npawe nocyha.



2.6 CepBuc

* 3a nonpaemane ypehaja nososute
oBnawheHn CepBUCHMN LIEHTaPp.

» KopucTuTe camo opurvHanHe
pe3epBHe gernose.

2.7 Opnarawbe

YMNO3O0OPEHE!
Puauk og noBpene nnm
rywema.

3. MHCTAITALUWJA

YNO30OPEHE!
Mornepnajte nornaerea o
6e3beanHocT.

3.1 Npe nHcTanupawa

Mpe Hero WTo MHCTanupare nnody 3a
KyBame, 3anumTe Aoke MHopmMaumje
ca plocice sa tehnickim karakteristikama.
[noynua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTUukama Hanasm ce Ha 4OH0j
CTPaHu Nro4ye 3a KyBake.

3.2 lNMpukrbyynBarse raca

A

YNO30PEHE!
VIHCTpyKUMje 0 MOHTUpaksY,
noBe3unBamy 1 oapKaBaky
HaBe[leHe y farbem TeKcTy
Mopa Aa obasu
kBanudukoaHa ocoba y
carfnacHocTu ca
cTaHgapavma v saxehum
ToKanH1M nponucuma.

M3abepuTte UKCHE NPUKIbYYKE UNn
KOpPWUCTUTE CaBUTIBUBY LIEB Of
Hephajyher yenuka y carnacHoctun ca
Baxxehum nponucuma. YKonmko
KOPWUCTUTE CaBUTIbUBE METarHe LeBn,
BOAMTE pavyHa Aa He fohy y goavp ca
NnoKpeTHUM denosumva v aa He 6yay
npurkteveHe. Takofe, Byaute naxrbLyem
NPUNNKOM YrpagHe nnoye 3a KyBare
3ajeHO ca pepHOM.
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M O6paTMTe Ce ONWTUHCKUM opraHnma

Aa bucte casHanu Kako Aa npaBuIHO
opnoxute ypehaj Ha otnag.

*  WckrbyunTe yTukad kabna 3a

Hanajare ypehaja 13 mpexHe
yTUYHULE.

*  VceuuTte MpeXHU eNEKTPUYHM Kabn

Ha MecTy Koje je 6nm3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

*  CnrbowTuTe cnorballhe LieBu 3a rac.

@ MpoBepute ga nu je

npuTUCak 4OBOAHON raca y
ypehajy y cknapgy ¢
npenopy4eHnm
BpegHocTuma. lNMogecusum
NpUKIbyYak ce Ha
cBeobyxBaTHY pamny
npuyspLuhyje nomohy
maTuue ¢ HaBojem G 1/2".
JlaraHo 3aBpHUTE genoee,
nogecuTte Besy y
HEeOoMnxo4HOM MpaBLy 1 cBe
3aTerHuTe.

B

A B C

A. 3aBpLueTak 0COBUHE ca MaTULOM
B. lNepay ncnopy4yeH ca ypehajem
C. 3rnob ncnopy4eH ca ypehajem

TeyHu rac

KopuctuTe rymeHun gpxad Lesu 3a TeYHU
rac. YBek nocrasute 3antusay. [1otom
HacTaBuTe ca NPUKIby4YeHeM Ha JOBO
raca.

CaBuTrbMBa LEB je crnpemHa 3a
ynoTpeby kaga:

* He MOXe [a ce 3arpeje BuLLE 0f,
cobHe TemnepaType, OAHOCHO U3HaA,
30°C;

* Huje gyxa og 1500 mm;

* Hewma BMOSbUBKX OTBOPA Ha LIEBY;
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*  HUje M3NoXeHa Tpetby HUTU yBUjatby;

+ He Jonasv y JoAup ca OLTPUM
“BMLAMa WU YrIOBUMA;

* MOXe NaKo Aa ce nperneaa kako om
ce NPOBEPUNO HEHO CTakbe.

KoHTpona o4yBaHOCTV CaBUTIbUBE LiEBU

cacToju ce of, NpoBepe:

* [a Ha H0j Hema MyKoTuHa,
HanpcnuHa, TparoBa ropexa Ha
KpajeBrMa HUTK Ha LieNoKYMHOj
OYXKUHUY;

* [Oa maTepujan Huje o4BpCHYO, Beh
noceayje ogrosapajyhy enactmyHocT;

* [a cTesarbke 3a npuysplihaBame
Hucy 3aphane;

* [a joj Huje uctekao Bek ynoTpebe.

YKONuKO younTe jeaHo nnu BuLle

owrTehekna, He nonpaerbajTe LeB, Beh je

3ameHuTe.

YNO30OPEHE!

Kaga ce MoHTMpake
3aBpLUK, NpOBepUTE Aa v je
3anTUBEHOCT Croja cBake
ueBwu ogroeapajyha. 3a
npoBepy Kopuctute
canyHuuy, a He nnamveH!

3.3 3ameHa yb6pusrnsaya

1. Yknonute gpxade 3a nocyae.

2. YKNOHUWTE Kane n KpyHe ropuoHuka.

3. Tlomohy HacagHor krby4a ca
OTBOPOM 7 MM CKMHUTE yOpusrusave
1 3aMeHuTe nx ogroapajyhum
ybpusrmBadmma 3a Tvn raca Koju
Kopuctute (norneaajte Tabeny y
nornaesby ,, T exHu4kn nogaun”).

4. CknonuTe genoBe UCTUM MOCTYMNKOM
camMo OBPHYTUM peaocnenom.

5. 3ameHuTe Nnoumuy ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama (Hanasm ce
nopes Lpesa 3a 40BOA raca)
03HaKoOM ca HOBWMM TWUNOM A0BoAA
raca. Osa nnounua ce Hanasum y
nakosamy Koje je JOCTaBIbEHO Y3
ypehaj.

YKonuvko je nputucak Ha goBogy raca

NPOMEHIBLVB UMK Ce pasnukyje of

HeOonXoAHOr NpuTnCKa, Moparte aa

MOHTUMpaTe ogrosapajyhu nogelumsay

npuTMCKa Ha LieB 3a A0BOA raca.

3.4 lNMopewaBake MUHUMAHOT
HMBOA

[a bucTte nogecunn MMHUManHN HABO
rOPUOHMKa:

1. YnanuTte ropmoHuK.

2. OkpeHuUTe KOMaHgHO ayrme y
nonoXxaj MUMHUMarHor nnameHa.

3. CkuHWTE KOMaHOHO goyrme .

4. TaHKOM 0ABPTKOM NoAecuUTe NomoXxaj
3aBpTH-a 3a npemowhasame (A).

5. Ako npenasure:

+ Ca npupogHor raca G20 og 20
mbar Ha Te4Hu rac, npuTerHuTe
MOTMYHO 3aBpTak 3a
npemoLluhemwe yHyTpa.

» Ca Te4Hor Ha npupogHu rac G20
oa 20 mbar, oaBpHWTE 3aBpTam
3a npemoLuhere 3a oko 1/4
oKpeTaja.

YNO3OPEHE!

Mposepute ga ce nnamex
He racu kaga 6p3o okpeheTe
KOMaHAHo agyrme u3
rofioxaja MakcumyMma Ha
nonoxaj MMHMMyma.

AN

3.5 MNpukrbyyene Ha
€NEKTPUYHY MPEXY

* YBepuTe ce y TO a HOMUHAIHU
HanoH u1 BpcTa CTpyje Ha nnoynum ca
nogauvma ogrosapajy HarnoHy u
CTPYj¥ NOKanHe Mpexe Hanajawa.

* Ypehaj ce ncnopyuyje ca kabnom 3a
Hanajawe. Taj kabn mopa aa 6yae
ncnpasaH U Mopa Aa nogpxasa
ontepehemne Koje je HasHa4yeHo Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama. Ysepute ce aa
cTe kabn NpuKIby4mnn y npasy
YTUYHALY.

* YBEK KOPUCTUTE NPOMNUCHO yrpaheHy
YyTUYHULY 3aWwTuheHy oa CTpyjHOr
yaapa.



* BoawuTe payyHa ga nocToju NpucTyn
MPEXHO] YTUYHULIN HAKOH
MHcTanauuje.

¢ He ByyuTe kabn 3a Hanajawe kako
6ucTe uckrbyumnu ypehaj. Kabn
NCKIby4unTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKaYy U3 yTUYHULE.

« [locToju pusmk og noxapa kaga je
ypehaj noBesaH npogy>xH1M kabnom,
apanTepom unu nomohy suLle
npukrbyyaka. Ysepute ce ga je
y3eMrbewe y ckrnagy ca cTaHgapauva
1 perynatusama.

* HemojTe go3Bonutn aa ce kabn 3a
Hanajarwe nperpesa Ao TemnepaType
n3Hag 90 °C.

@

YBepuTe ce aa cte
rnosesanv nrasu HeyTparHu
kabn ca TepmMuHanom
03HayeHuM crioBom ,N*.
[MoBexuTe 6paoH (Mnu LpHW)
asHu kabn ca TepMmuHanom
03HayeHuM crioBom ,L*“.
dasHu kabn Tpeba fa byne
noees3aH CBe BpeMe.

3.6 Kabn 3a noBe3uBake

[a 6ucte 3ameHnnu cnojHu Kkabn,
KopucTUTE camo crneumjanaH kabn nnm
ekBmBaneHTaH. Tun kabna je: HO3V2V2-
F T90.

Boagwute payvyHa o Tome aa je npecek
kabna ogroeapajyhu 3a HanoH n pagHy
Temnepatypy. XXyTo-3eneHu NpoBoaHMK
3a y3emrbetbe Mopa aa 6yae 3a oko 2 UM
Oyxu o 6paoH (Mnu upHor) dasHor
NPOBOAHMKA.

CPICKMU

3.7 MoHTupame
1.

45
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6.
[
s
A) ncnopyyeHa 3anTuBka
B) ncnopyyeHn Hocauu
7.

C OMNPE3
Ypehaj MoHTUpajTe

WCKIbY4MBO Ha pPaBHO]
pagHoj NOBPLUNHN.

3.8 MoryhHocTn yrpagse

[noya MoHTMpaHa ucnog nrnoYe 3a
KyBame Mopa buTK naka 3a yknamwahe u
Mopa fa omoryhu nak npuctyn y criyyajy
Oa je noTpebHa nHTepBeHLMja TEXHNYKE
nomohn.

KyXVIH:CKVI eJfieMeHT Cca BpaTuma

i

f i
min5mm |
(max 150 mm)!

_60 mm

A. TlpeHocuBa nnoyva
B. lMpocTop 3a npukrbyyke

KyxuksCcku eneMeHT ca pepHOM
EnekTpunyHn npukreyyak nnoye 3a
KyBam€ 1 pepHe Mopa noce6Ho aa ce
MOHTMpa 13 6e3begHOCHNX pasnora n ga
omoryhaBa nako yknarbare pepHe 13
enemMeHTa.



CPMNCKN 47

4. OrNMNC NMPON3BOOA

4.1 V13rneq noBpLUMHE 3a KyBakbe

n a Bp3u roproHUK

| [MoMOhHM ropnoHuk
[Mony6p3n ropmoHuk
KomaHpgHa ayrmag,
O000O

4.2 KomaHgHO gyrme
Cumbon Onuc
Cumbon Onuc A

noroxaj narbewa / mak-

Hema JoBofa raca / uc- 0 ISR felzion) IETeE!
. KIby4eH nonoxaj

Q MUWUHMManNHW 4oBoA raca

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

YNO30PEHSE! C. Csehuua 3a narmemne

n . D. Tepwmocnoj
ornepajte nornaerba o

6e3begHoCTN. 5.2 MNarbewe ropMoHuKa

5.1 lMpukas ropruoHnka @ YBek ynanute ropuoHuK npe
Hero WwTo Ha wera ctraBuTe
nocyhe 3a kyBame.

é YNO3OPEHE!

Byaoute naxremeu kaga 'y
KYyXWHM KOpUCTUTE
OTBOPEHM MMaMeH.
Mpoussohay He npuxBaTta
HWKaKBY OArOBOPHOCT Y
cnyvajy HenpasunHe
ynotpebe nnameHa.

1. TpuTucHUTE KOMaHAHO Ayrme n
OKPEHUTE ra y CMepy Kasarbku Ha
caTy Ha nonoxaj MakcumarHor

[oBoda raca (fhl).
2. 3agpxuTte NPUTUCHYTO KOMaHAHO
A. Tlloknonal, roproHvka ayrme otnpunuke 10 cekyHam unm
B. KpyHa ropvioHuka kpahe. OBo omoryhaBa 3arpeBate
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Tepmocnoja. Y cynpoTHOM, npekuaa

@ AKO Ce rOpUOHWUK CryYajHO
ce poBoj raca.
3. [llogecuTe nnameH kaga ce yracit OkpeHITE KOMaHAHO
ctabunuayje. Ayrme y nonoxaj :
LMCKIbYYEHO", cayekajTe
@ AKO C€e 1 HaKOH HEKOMNMKO HajMarbe 1 MUHYT 1 3aTUM
MOKyLLIaja FOPUOHUK HE NOHOBO NOKyLLAjTe Aa
ynanu, npoeepuTe Aa N1 cy ynanuTe ropuoHuK.
KpyHa 1 kana gobpo
NMoCTaBIbEHM. @ "eHepaTop BapHuLua ce
ayTomaTtcku nokpehe kaga
C YNO3OPEHE! YKIbY4UTE HaMojHU kabn,
Hewmojte gpxatn komaHaHO HaKOH MHCTanaumje unm
ayrMme nNpuTUCHYTO Aye oA HecTaHka cTpyje. To je
15 cekyHaun. Ykonuko ce HOpMarHo.
FOPMOHUK HE ynanu y poky
on 15 cekyHau, nyctute @ Mnouva 3a kyBake ce
KOMaHOHO Ayrme, OKpeHuTe ucropyuyyje ca BEHTUNMMA.
ray nomnoxaj ,McKiby4yeHo" a OHu yTn4y Ha npeLmsHocT
3aTUM, HaKOH jegHor perynauuvje nnameHa.
MWHYTa, NOHOBO ynanurte
FOPUOHMK. 5.3 VckrbyumBare ropuoHiika
C OMNPE3 [a 6ucte yracunu nnameH, okpeHnTe
AKo HecTaHe cTpyja, MoxeTe AyrMe [0 nomnoxaja ,MckibydeHo” @ .
[a ynanute ropuoHuk 6e3
enekTpuuHor ypehaja. Y Tom & YNO3OPEHE!
Cnyqajy ce anGHM)KMTe YBeK cMakuTe nnamMmeH unm
FOPVOHMKY Ca NnaMeHomMm, ra NCKIiby4nTe npe Hero wto
OKpeHuTe oarosapajyhe CKInoHuTte nocyne ca
KOMaHAHO Ayrme CynpoTHO FOp1OHMKa.

CMepy KpeTaha Ka3arbke Ha
caTy Ha nonoxaj
MakcumarnHor JoBoa raca u
NPUTUCHWTE ra Hagone.
[pxnTe koMaHOHO Ayrme
nputucHyto 10 cekyHan nnm
kpahe; oBo he omoryhuTtn ga
ce TepmMocnoj 3arpeje.

6. KOPNCHW CABETU

YNO30OPEHE! C YNO3O0OPEHE!

Mornepajte nornaerea o Hemojte cTaBmeatu uctu

0e3b6egHOCTU. TUraw Ha [iBa ropuoHuMKa.
6.1 Mocyhe 3a kyBare é YNO3OPEH-E!

HectabunHe nnu

ONMPE3 nedopmuncaHe wepne

HewmojTe kopucTnTH TUrake HeMmojTe cTaBrbat Ha

oA nuBeHor reoxnha, ropuoHuK aa bucre

rpHYapwujy, nnoye 3a rpun cnpeynnu npocunarke nnm

unu 3a Toctep. nospehusarse.



OnPE3

YBepuTe ce Aa AHO nocyae
He CTOoju cyBuLLE Bnn3y
KomaHgHor gyrmerta. Y
CYNpoTHOM, nnameH he
3arpeBaTyl KOMaHAHO Ayrme.

OMNPE3
/ A \ YBepuTe ce fa pyuke Ha

nocydama He npesnase npeko
npeate vBuLe NoBpLUMHE
nnoye 3a KyBame.

é OnPE3
YBepuTe ce ga je nocyaa

nocTaBibeHa LEHTPanHo Ha
rOPUOHUK, Kako 61 ce
nocTurna MakcumarnHa
cTabunHocT N mara
NnoTpOLLH-a raca.

é OMNPE3
[MpocyTe Te4YHOCTM TOKOM

KyBatba MOry Aa 13a3oBy
nyuare crakna.

7. HETA N YN RERE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
©e3begHOCTU.

7.1 OnwTe nHdopmaumje

Ouuctute nnoyy 3a KyBare HakoH
cBake ynotpebe.

YBek kopuctute nocyfe ca YucTom
[0H0M MOBPLUUHOM.

OrpeboTrHe Unu TaMHe Mprbe Ha

NOBPLUMHU HE YTUYY Ha paf nio4ye 3a

KyBatse.

KopucTute cneuujanHo cpeacTso 3a
ynwherbe NOrogHO 3a NOBPLUNHY
nroye 3a Kysarbe.

YNO30OPEHE!

HewmojTe kopucTUTn HOXEBE,
cTpyrade unu cnmyHe
VNHCTPYMEHTE 3a Ynhene
NOBPLUWHE 0, CTakna unu
MBMLA FOPUOHMKA U OKBUPA
(ako nocTtoje).
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6.2 NMpeyvHnuym nocyha 3a
KyBah-€e

@ Kopuctute nocyhe 3a
KyBatbe Ynju MpeyvHnK
oaroBapa BernmmynHu

rOPUOHUKA.

FopuoHuk MpeyHuum no-
cyha 3a KyBa-
e (MM)

Bpan 180 - 260

[Mony6p3n 120 - 220

[MomohHun 80 -180

» [enose of Hephajyher yenuka
onepute BOAOM U OCYLUMTE UX MEKOM
KPMom.

7.2 [lpxayn 3a nocyae

@ Opxaun 3a nocyae Hucy
MoroAHu 3a npatse y

MalLuHK 3a npakse nocyha.
OHu ce mopajy npaTtu py4Ho.

1. CkvHUTe gpxadye 3a nocyae Kako
6uCTe nakLe o4MCTUNK NNoYy 3a
KyBame€.

@ ByanTe Beoma naxroueu
NPUNMKOM 3aMeHe
Ap)Kaya 3a nocyae Kako
He BucTe owTeTUNN
MoBPLUMHY NnoYe 3a
KyBatbe.

2. Ha npemasy og emajna noHekag
ocTajy rpybe uBuue, ctora byaute
NaXrbuBK Kaga pyyHo nepete u
cylumuTe Apxade 3a nocyge. YKonvko
je noTpebHo, yKIoOHUTE yrnopHe MpIbe
6narum geTtepyeHTom y obnuky
nacre.
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3. HakoH WwTo ouncTute gpxade 3a
nocyae, NnpoBepute Aa nu cy
NOCTaBIbEHWN Y NPaBUIaH Mornoxa;.

4. Y unrby NpaBuIHOT paja ropuoHKKa,
yBeEpUTE Ce Aa Cy Kpauu apxava 3a
nocyae nopaBHaTu ca LeHTpoM
rOpUOHMKa.

7.3 Yknaware gpxada 3a
TUraw

[a 6u gpxauu 3a Turaws 6UNK Ha
npaBoOM MeCTY, CTaBrbajy Cce Ha MeTarnHe
3aKayke ca 3afH-e CTpaHe ropmoHuKa.
Pagwn nakwer ynwhema, gpxade je
Moryhe yKMOHWUTK ca ropuoHMKa.
MogurHuTe gpxaye 3a Turaw apxehn mnx
Yy XOPM3OHTANHOM NOSoXajy Kao WTo je
npviKkasaHo Ha Cruuu.

Hewmojte nogmsatu gpxave
3a Turaw nog yrnom, jep he
TO OCTaBWUTK Tpar Ha
MeTanHuUm 3akadkama. To
MOXe [a OLTEeTH 3aKadke un
4a nx Criomu.

O6nuk apxada 3a Turaw 1 6poj
ropvoHuKa Moxe fa ce pasnukyje Kog
apyrux mogena ypehaja.

7.4 Ynwhewe nnoye

* YKnoHuTte ogmax: TOMbEHY
nnacTuky, NnacTudHy donujy, wehep
1 XpaHy ca Lwehepom, jep YKONUKO He
YKINOHWUTE, NPrbaBLUTUHA MOXe
npoy3pokoBaTh owTeheke nnove 3a
KyBare. Bognte payyHa kako bucte
n36ernm onekoTuHe.

* Kapa ce nnouya 3a KkyBawe
[AOBOJLHO OXNaAu YKNOHUTE:
CBETNE KPYroBe o KaMeHua v Boge,
ncnpckane macHohe 1 npomeHy 6oje
y BUAy CBeTNyLawa MeTana.
OumncTnTe NNoYy 3a KyBake BraKHOM
Kpnom u HeabpasnsHUM
aetepieHToM. HakoH ynwhemsa,
oBpuLLIMTE NNoYy 3a KyBake MEKOM
KproMm.

* [a 6ucte ouncTmunm emajnmpaHe
OenoBe, Kanuue u KpyHe, onepuTe ux
TOMMOM CanyHULOM 1 NaXrbuUBo
OCyLUMTE Mpe HEero LTO UX BpaTute Ha
MecTO.



7.5 Ynwherne ceehuue 3a
nckpe

OBa cyHKumja ce gobuja npeko
Kepamuyke ceehuvue 3a narmene ca
MeTanHom enektpogom. Oapxasajte
oBe [1eN0Be YMCTMM Kako 6u ce usberne
noTeLukone NpUNMKOM narbexa u
npoBepaBajTe Aa HUCY 3ayenribeHe
pynuue Ha KPyHWU roOpUOHMKa.

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaereka o
6e3benHocTn.

8.1 Wta yunHntun axo...
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7.6 NepunoanyHo ogpaBare

[MeproanyHo TpaxuTe of nokanHor
oBnawheHor CepBUCHOT LeHTpa Aa
M3BpLUM NPOBEPY CTaka LeBN 3a 4OBOS
raca u BeHTWna 3a nogellaBare
NpUTUCKA, aKo je NOCTaBIbEH.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewemne

He jaBrba ce BapHuua Ka-

Te reHepaTtop BapHuua.

[Mnoya 3a KyBawe Huje
[4a nokyluarte Aa akTuBMpa- NpUKIbyYeHa Ha enek-
TPWYHO Hamajarwe UNK HYUje KibyYeHa Ha enekTpUYHoO
NPaBUITHO NPUKIbYYEHa.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBakb€ NpPaBuHO Npu-

Hanajake.

Ocurypau je nperopeo.

[Mposepute ga ocurypad
HUje y3pokK oBora. YKONMKo
ocurypay HenpekMaHo
nperopesa, obpaTuTe ce
KBanMgrKoBaHoOM, oBnaLl-
heHoMm enekTpuyapy.

lMokronay 1 KpyHa ropuo-
HVKa Cy HEMpaBuWIIHO Mo-

CTaBJbEHWU.

MocTaBuTe NpaBuHO no-
Kronaw, ¥ KpyHy ropvoHm-
Ka.

[MnameH HecTaje ogmax

HaKOH narbema. 3arpejaH.

Tepmocnoj H1je AOBOSbHO

HakoH narbena nnamena,
OPXXUTE MPUTUCHYTO Ayrme
10 cekyHan unu kpahe.

[MpcTeH nnameHa Huje jen-

Hak. jy ocTaum xpaHe.

KpyHy ropuoHuka 6rnokupa- [NpoBepute fa nv je

ybpuarnsay 6rnokvpaH u ga
1N je KpyHa ropuoHuKa
uncra.

8.2 Ako He MOXeTe aa HaheTe
peLLEHsE. ..

YKOnuko He MOXeTe camu aa npoHahete
pellere npobnema, obpatute ce
npoaasLy unv osnawheHoM CEPBUCHOM
ueHTpy. [lajte nogatke ca nnoyuvue ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama. Ysepute
ce fa CTe NpaBuIHO pPyKoBasnu nio4om
3a KyBarbe. AKO HUCTe, CepBUCHpan-e

KOje MpY>Xu CePBUCHUN LieHTap unu
npogaeau, Hehe 6uTn GecnnaTHo, Yak HY
TOKOM rapaHTHOr nepuoga. YnyTcrea o
ycriyrama CepBUCHOT LIeHTpa 1 YCIoBu
rapaHumje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nucry.



52  www.electrolux.com

8.3 HanenHuue koje ce
ncnopy4yjy ca spehuuom ca
npnéopom

3anenute camonenbuBe HanenHuue Ha
cnegehn HaunH:

A B c
- | | ;
MOD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» IP20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X -

A. 3anenuTe je Ha rapaHTHW NUCT n C. 3anenuTe je Ha KbXMLy ca
nowarsute oBaj Aeo (YKOnmKko ynyTCcTBMMA.
nocrojun).

B. 3anenwute je Ha rapaHTHU NUCT 1
cauvyBajTe 0Baj A4e0 (YKONUKO
nocrojun).

9. TEXHUYKW MNMOOALIN

9.1 [JumeHsuje nnoye 3a KyBame

LnpuHa 590 mm

[ybuHa 520 mm

9.2 NMpeyvHnym npemowhaBara

FTOPUOHUK @ NPEMOLURABAHE 1/100 mm
Bp3un 52
Mony6pan 35

NomohHu 28




9.3 OcTanu TexHM4Kn nogauu

CPMNCKM 53

F'ac opurit- 550 (9H) 20 mbar
YKYMHA CHA- Hanhu:

7,95 kW

rA: 3amenara- G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar

ca:

553 r/cat

EnektpunyHo 220-240 V ~ 50-60 Hz

Hanajarbe:
Karteropuja 112H3B/P
ypehaja: 12H (LV)

Mpukbyyak 3a G 1/2"
rac:

Knaca ypeha- 3
ja:

9.4 "acHu ropuoHunym 3a NMPUPOOHUN TAC G20 og 20 mbar

FOPUOHUK HOPMAIJTHA MUHUMATHA O3HAKA BPU3-
CHATA kW CHATA kW FAJbKE

Bp3au 2,95 0,75 119°

Mony6p3an 2,0 0,6 96x

[MomohHum 1,0 0,33 70

9.5 NacHu ropmoHnum 3a TedHn HadpTHM rac G30/G31 30/30 mbar

FTOPUOHUK HOPMAJIHA  MUHUMAIJ- O3HAKA

HOMUHAITHA

CHATA kW HA CHATA BPU3rAJbKE MPOTOK FACA
kw r/y
Bp3u 2,8 0,95 86 204
Mony6pan 1,9 0,6 71 138
MomohHu 1,0 0,33 50 73

10. EHEPI'ETCKA E®UKACHOCT

10.1 Hdpopmaumje o npounssogy npema EY 66/2014

VpeHTudukauuja mogena

KGG6426K

Twn nnoyve 3a KyBah-€

YrpagHa nnova
3a KyBake

Bpoj nnnHckmMx roproHuka

4
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3aamu nesu - 6psun 54.9%
EHepreTcka ecukacHOCT Mo rac-  32AHM AECHM — nonyBpan 57.6%
oM PHOEKY Mpearsy neBu - NoMohHY HUje NPUMEHIbU-
(EE gas burner) 80

Mpearu gecHu - nonybpan 57.6%

EHepreTcka edmkacHoCT 3a rac- 56.7%
Hy Moyvy 3a KyBake
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Ypehaju 3a KyBawe y AOMaNUHCTBY Ha rac — geo 2-1: PaunoHanHa
ynoTtpeba eHepruje — Onwte ogpende

10.2 YwTtena eHepruje

+ [pe ynotpebe npoBepute Aa N Cy ropMHUOLM 1 ApXKayn nocyaa npasuiHO
CKIOMNIBbEHN.

+ Kopuctute nocyhe 3a kyBare 4mnju NpeyHnK oaroBapa BENNYMHN FOPUOHKKA.

+ TMocTaBuTe nocyay Ha cpeaviHy ropvoHuKa.

+ Kapa 3arpeBate Boay, KOPUCTUTE CaMO OHOMMUKO BoAe Konuko Bam Tpeba.

* Ykonuko je moryhe, yBek noknonute nocyhe 3a KyBare.

+ Kapa Te4yHOCT NoyHe Aa Krbyya, CMamuTe nnaMeH Kako 61 Te4YHOCT naraHo
Kp4ykana.

» Axo je moryhe, kopucTuUTe ekcnpec noHau,. [poynTajTe Heroso ynyTCcTBO 3a
ynoTpeOy.

11. EKOJ1IOLWKA NMNTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

) Z hemo]

. MakoBame ognoxwure y obenexeHe cMMB0NOM = HemojTe
oprosapajyhe KoHTejHepe paau 6auaTwn 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
peuvknupama. NMoMosuTte y 3alTuTn BpaTuTE Yy NOKanHu LeHTap 3a
>KMBOTHE CpeauHe 1 IbyACKOr 34paBrba peuvknupane unu ce obpatute

Kao 1y peuuknmpawy oTnagHor OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.

maTtepujana of eneKkTpOHCKKX M1
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